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A géppuskatiizben
Folriadva a reménybil

Mint aki elszunydkalt,
Atvag a macskakives utcdn
Egvediil, hulldmzik a ruhdja
A friss

Szélben.”

Se a néi ruha, se a friss szél, amelyben a ruha hullamzik, nem jelenik meg tobbet a
versben. Egyszer tlinnek fel, pompaznak jelentéktelenségiikben, nincs mas szerepiik
a szovegben, mint hogy megerd&sitsék a leirt jelenet valészertiségét. Egy pillanatra fel-
fiiggesztve a szoveg metaforikus vonulatat (mint amilyen példaul a ,folriadva a remény-
bil” képe), az irrelevans részlet beékelése azt sugallja, hogy barmennyire személyes la-
tomads is ez a vers, mégis hiien koveti a val6sagot. Ezzel meggatol minden olyan kisér-
letet, amely a kolteményt a szerzs szubjektiv képzeletének termékévé prébalna redu-
kalni, és a szoveg leird, nem pedig értelmezd mindségét hangstlyozza. Paradox médon
ezek a részletek nemhogy lényegtelenek, hanem éppen kozponti fontossaguak a vers
alaptémaja szempontjabol, amely szerint az ideoldgiai absztrakciok alkalmatlanok az
egyének sorsanak lefrasara.

Az 1956-0s forradalomrol sz616 nyugat-eurdpai és egyesiilt allamokbeli koltemé-
nyek elemzése megkisérelt két egymastol eltérd tendenciat elkiiloniteni a térténelmi
eseményeknek emléket allit6 irodalmi mtivek megformalasdban. Az egyikben a meg-
emlékezés egyedi eseményekbdl allegorikus jelentést teremt, mig a masik igyekszik
megovni az eseményeket az allegériaban rejl leegyszerdsitéstSl. A tanulmany meg-
proébalta pontosan leirni azokat az dbrazolasmoédokat, amelyek az allegériat létrehoz-
z4k, illetve azokat, amelyek elutasitjak. Végezetiil azt a kérdést teszem fel, hogy meny-
nyiben segithet az irodalmi abrazolasmodok elemzése a torténelmi és politikai szam-
vetések hatterének feltardsaban. A torténelmi szovegeknek feltehetGen ugyancsak meg
kell birk6zniuk azzal az ellentmondassal, hogy egyfeldl jelentést tulajdonitsanak az
eseményeknek, masfel6l objektiv lefrast is adjanak. Az 1956-os szamvetés ilyenfajta
elemzése azért lehet killonosen érdekes, mert a kommunizmus alatt dogmatikusan ér-
tékelt események a Kadar-rendszer bukasa 6ta mindmaig folyamatosan eltérs Gjraér-
telmezéseken esnek at.

Csiki Laszlo

FEJSZAMOLAS

Regényrészlet

Messzir6l a palota magtarnak latszott, amire utélag tagas ablakokat vagtak és diszité-
seket szereltek, tobbnyire girlandokat. ElGtte a tér akkora volt, olyan lapos és tires,
mintha emlékszobornak hagytak volna helyet a meredek hazak kozott. Kétutcanyira
jartunk a fennkolt sil6tél és a gépkocsinktdl is, amikor Kucu benyitott egy vedlett fes-
tést tolgyfa kapun valami elhagyatott, elfelejtett, zart udvarra.
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— Gyere, bemutatlak a néninek — mondta.

Jobb fel6l hossza, foldszintes haz lapult, taskds fallal, csak a végében omladozo, bon-
tastéglabol rakott budiig lehetett latni, annak hatracsapott ajt6jan at pedig a mocskos
ilédeszkara és falan a szogre tlizott szétvagott jsagpapirokra meg egy karéra, amivel
a csucsos kupacba fagyott iirtiléket tologattak félre a nyilas alatt, hogy ratlhessenek,
aztan megtetézzék. Harom lakas volt a hizban, az elsé kettd ablakat csomagol6papir-
ral és ezerszer hasznalt leped&vel takartdk el, a kiiszobokon vastagon allt a h6. Meg-
fagyott, elszaradt muskatlitovek meredeztek az ablakparkanyokon. Balrél magas tég-
lakerités zarta el a kilatast, két gerle burukkolt a tetején és egy a porolén. A héba ta-
posott Osvény két oldalan hamukupacokban heverd szogek mutattak, hogy raklapok-
kal vagy zoldséges ladakkal fiitottek a kiilonben lakatlan szobakban. Csak egy apré
kutyaszar hianyzott a teljes hitelességhez.

Kucu bekopogott az utolsé tiveges ajton, és bent valaki elhtzta a kartonvaszon fug-
gonyt, hogy megnézze az igazolvanyat, aztan zarak csikorogtak. Bebotlottunk. Miper-
zsa szényegek fiiggtek a falakon, az ablakokon, az egyik a szabin nék elrablasat abra-
zolta vasari véltozatban. A balogul barnara mazolt kerek asztalon asvanyvizes iiveg és
egy hamutart6 allt, mindkettd tiresen. A forré szobdban a bitorokrél mar-mar hallha-
téan pattogzott a festék, de nem lattam kalyhat vagy mas fitStestet, hogy annak a me-
lege huizott volna hélyagot rajta. A furnéros rekamié végében, az agynemdtartén vil-
logé kijelz6kkel mitikodott egy szogletes szerkezet, vette vagy szérta a jeleket.

Két férfi iilt fémlabua széken a talzsifolt, talflitott szobaban, nyakig gombolt téli ru-
haban, mintha barmelyik pillanatban indulniuk kellene, és nézte a két tévét. Az egyik
képerny6n az udvar latszott, amelyiken végigjottiink, a masikon a szoba, amelyikben
voltunk, abban a két férfi és mi ketten Kucuval. Megkett6zve lattam, de egyszer sem
hallottam, hogy 6 éppen mond és mutat valamit az egyik férfinak, atadja neki a radié-
telefonjat és egy tomor, silyos targyat bértokban, kap téle valami mast, aztan dtmen-
tiink a hatsé helyiségbe. Abban nem volt sem bitor, sem sz6nyeg. Ablak se, semmi,
csak maga a helyiség és a légtere. Egyetlen ajt6jan at lejtés, aszfaltos rampara jutot-
tunk, szivszakaszt6 ivben kanyarod¢ uttestre a sarga falak kozott, akar gépkocsival le
lehetett volna hajtani rajta, ha az befér a szoba ajtajan. Mintha puha kévon gyalogol-
tunk volna, nem kopogtak a Iépteink, visszhangot sem vertek. — Gumi, gumi, skandal-
tam magamban. — Tartan, tartan. Kevlar, kevlar. Lekvar.

Kellett lennie egy harmadik tévének is a konyhaban — vagy a szobaban —, abban meg
az elnoki parnak vagy a lakohelyének. Az ésszes szogleteknek és mosolyoknak. Eppen
ugy, ahogyan Kucunak egy apré mikrofon a fiilében, hogy azon at hallgassa a hegyek
kozott, hogy éppen merre fordul a sorsuk a messzi tavolban. Elvégre, koztudottan,
csak ellendrizhetSen, lathat6éan létezhetiink. Ez volt a déli tanulsagom.

Afolyosénak nevezhet rampan egyontetd, halvany fény stitott mindenteldl, arnyé-
kot vetni sem volt alkalmunk. Halk zgés hallatszott, és tgy képzeltem, 4tréntgenez-
nek vagy sterilizaljak a leveg6t és abban a ruhdnkat, annyi sem vagyok, amennyinek
latszom. Ozonszag érz3dott. De lehet, hogy még itt sem miikodott tokéletesen a be-
rendezés, az sercegett, nem a telitett levegé. Ezt akartam mondani Kucunak, ideges-
ségemben élcelédve, de leintett, miel6tt megszolalhattam volna. Megeshetett, hogy
egyet gondoltunk.

Eltartott egy ideig, amig kijutottunk a folyos6rél, aztan holmi sehova sem vezets
1épcsén fel egy ruhatarba. Operahazi lerakatnak latszott, vastag kabatok logtak rezes
akasztékon a bolyhos homalyban. Kucu félretolt arca el6l egy nercbundat, és emeleti
lépcséfordulén talaltuk magunkat. Akarmelyik emelet lehetett, fold alatt, fold felett.
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Fekete-fehér csikos mellényt, szaténlampaszos fekete nadragot viselS &szes férfi vart.
Biccentett, és ettdl felttir6dott a kiborotvalt enyhe tokdja, elvette Kucutdl a kis pro-
lilakasban kapott holmit, mint egy ruhatari jegyet, majd Gjabb gyalogtara utan masik
ajtot nyitott. EI6bb z6ld, majd voros szényegen haladtunk.

— A folyosok, benyilok, pihen6k tobb helyet foglalnak el ebben a behemot épiiletben
és a kornyékén, mint a termek és szobak — stigtam Kucunak, de 6 nem ram figyelt, ha-
nem a falakra. Ugy tett legalabb. Karos lampak égtek mindeniitt, nem volt mit nézni
rajtuk. - Nem szolva a 1égi folyosokrol felettiink — stigtam. — Ott lehetne eltinni igazan.

— Kuss! — vetette felém. Nem is ment, hanem menetelt, mintha a hely szelleme dik-
talta volna az iitemet.

— Ne rohogtess — mondtam. — Ezek csak puhitanak a hokuszpékuszukkal. Még tite-
ket is. Pedig ti bejaratosak vagytok.

Aztan egy akkora teremben varakoztunk, 6nkéntelen, htidott vigyazzallasban, amek-
kora be sem férhet az épiiletbe, még ha palotanak szantak is azt. Az tiressége miatt ha-
tott ekkoranak, akarcsak a refektérium a kolostorban. Két karszék allt benne csupan
a halvanykék padlészényegen, a hatsé falnal. Se egy festmény, se egy elejtett gyufa-
szal, de még dllamcimer se, vagy moccanatlan lobogé. Amilyen egyszer(, olyan zseni-
alis volt a rendezés, a rejtett vilagitassal egyiitt. Akik azokba a székekbe tilnek, nagyon
latszanak, futott at az agyamon. Ok a lényeg, és 6k a disz. Rajtuk kiviil nincs mit néz-
ni, talin még dlmodni sem. Nem jut az ember eszébe egyéb, csak hogy 6k ott iilnek,
de az mar nem, hogy 6 maga ott all veliik szemben. Ez volt az 6nfeledtség helye.

J6 darabot gyalogoltam a székekig, at a hossza téren, még mielStt Kucu elkaphatott
volna. Megpaskoltam egyiken a kdrpitozast, nem szillt fel belSle por. Amikor meg be-
letiltem, és a ciradas karfara tettem a kezem, észrevettem azért, hogy a faragvanyok
kozott megragadt némi emberi zsiradék, nydk, verejték, valami kosz. Mar-mar meg-
hatott. Izének is csorog a nydla, a taknya, és a székbe torli suttyomban, mik6zben allam-
f6ket fogad, mondtam magamnak.

— En francia vagyok — mondtam Kucunak messzirél —, vagyis éntelt és pimasz. Es vi-
gyazz, el kell szamolnod velem.

A hattamlanak dontottem a fejem, és néztem, érezni prébaltam, milyen. Kényel-
metlen volt, kemény. Egyenesre kellett hiznom a hiatamat. De nem azt éreztem, amit
akartam, vagy ami ilyenkor természetes lett volna, ha nem torzitja el a félelem, a meg-
illetd dottseg legalabb mindkett6t gytloltem, ugyanakkor haragudtam magamra ér-
titk —, és nem is lattam sokat, még a megszeppent, nem tilsdgosan titkos rendért is alig-
alig a sz6nyeg tals6 partjan. Egyet tudtam csupan, de azt élesen: mindhidba nyugta-
tom magam, és hivatkozom mas allam altal védett idegenségemre, innen barmikor el-
tiintethetnek, annyi nyomot nem hagyok, mint 1z¢ izzadé tenyere a tréonus karfajan.
Letorolnek egy puha kendével, vagy hegyes szerszammal kipiszkdlnak a vésetek koziil.

—Hajra! — mondta Kucu, és én még hallottam is abbél az idegen tavolsagbél. — Men-
junk. Varnak.

— Mind a ketten?

— Onagysaga hiv. Fogad.

Megnyugtatott ez az 6nagysaga, a masikat kizaro, tehit semmit nem jelentd egyes
szam. Eszerint, ha Kucu ezt merte mondani, itt nincs lehallgatékészilék, vagy nem ér-
zékeny a ginyra. Pompas is lenne, akar csak elgondolni, hogy a palota lakéi lehallgat-
jak onmagukat, habar a képzeleten tilterjedve att6l még megtehetik. Hossza téli es-
téken, az dgyban aztin visszajatsszak a felvételeket, és letagadjak egymads elGtt az el-
sz6lasaik felét. Mi mas volna a hazastarsi hiiség ebben az életkorban, és mi az élvezet?
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Ezt a sorsot osztottam rajuk hirtelenében, de mégsem reméltem, hogy sokaig, almat-
lanul forgolédnak a sététben, forré lepedén. A személyzetnek, a testGrségnek azonban
csak a fegyelmezett, kozhelyes mondatait, a fel-felhorkané csendjét hallandk akkor is,
és elttinddhetnének, tanakodhatninak, miképpen birjak Gszinte széra Gket. Eltelne ez-
zel legalabb az unalmas éjszaka, a k6zos paplan alatt. Masnap meg szalagrél hallhat-
nak, hogy kuncogtak kézben 6k maguk, a haztaji cselszovés kéjének csticsara jutva.

— Nem tarthatnank egy kis élvezetes sziinetet, miel6tt behatolunk? — kérdeztem
Kucut az Gjabb folyosén. — Tulsdgosan fel vagyok fokozva. Igyunk egy sort valahol.

Kucu pedig ment, elszantan, szétlanul, mint ki még mindig fegyvert hord a farzse-
bében, és egyetlen gondja az, nehogy a kabatbélésbe akadjon a revolver agya, amikor
el akarja rantani. A kést nem tartottam valdszintinek, tal kozvetlen és tal alantas egy
ilyen kifinomult Kucu szamara. Bar ki tudja, mire képezték ki a titkos iskoldkban? Csak
széra és hallgat6zasra? Azt azonban tudtam, még a f6ldszinti prolilakdsbdl, hogy most
neki sincs tobb, szilardabb szerszima a mosolyanal. Azt is, hogy nincs sérmérés a kor-
nyéken. Mehettiink magunknak, reszketve és délcegen. Utalni is alig maradt erém

Meglep&en kicsi helyiség volt, egy bugyor. Légbuborék a stirii olajban. Ott volt a szii-
net helye. Alltunk, vartunk. Sokra tartottuk magunkat, és kettének is kevesek lettiink
a végére.

A falat, a mennyezetet, a padlot voros, arany és kék abrak boritottak, tenyérnyi hely
nem maradt szabadon. Az ajtékat is telefestették, vélhetSleg népmiivészek, népi min-
takkal. Akadt itt 6g6rog motivum, kozte biedermeier rézsa, francias viragfizér, rom-
busz, és kozéjuk sz6ve zvasztika. A plafonon klasszicista stilben festett freské latszott,
azon leginkabb egy cinkfehéren virité néi tompor. Ugy éreztem magam, mint akit
perzsaszényegbe csomagoltak. Meleg is volt, éppen mint egy perzsaszGnyegben vagy
akdr egy viraghazban, amit talan a bomlé névények szaga idézett fel egy mastdji emlék-
bdl. Azt éreztem, az allott vizben senyvedd gyokerek biizét. De az sem volt valésagos.
Lehet, hogy egyetlen illat sem szalldosott, csak az orromat szivtam, a sajat idehozott
szagomat.

Osszességében, egyiitt, onmagaban mégis egyfajta erotikus hatdst keltett a kis te-
rem, talan a talzsafolt diszités és a fiilledtség miatt. Ettdl is latszhatott sziiknek, sotét-
nek és mohénak, mint egy vagina, amelybe részben bejut, de nem lat az ember, kiilon-
ben akkora lehetett, mint az én parizsi lakasom a mellékhelyiséggel egyiitt. Nem 0Or-
vendtem, amiért eszembe jutott a hol-volt-hol-nem-volt otthonom, lakbérestiil. De még
Lucille képzete sem boldogitott volna. Nem jutottam odaig. Nagyon itt kellett lennem.

Kucu mogottem allt, vezet6b6l kisérévé hatralépve. Tudta a helyet Ot mintha a hi-
deg razta volna a dekoraci6todl, ahogy engem a meleg. Valami mégis mozgott a helyi-
ségben, legalabbis remegett. Egy borzas foxi volt az. Mi meredten, duzzadtan alltunk,
a kutya tett is valamit. Eppen a tapétara vizelt. Kan lehetett, mivel a labat emelte. A
talon, a szoba egyik hosszdban, a nem létezd, feltételezett ablaknyilassal szemben, htisz
centi magasan kimarta mar a hagy az arany-voros festést, ataztatta a szényeget is,
absztrakt foltokat hagyott rajta. Mutatta, mar-mar igazolta az eltelt éveket.

— Helyben vagyunk — mondtam csendesen. — Hol a tdskdm? Elhoztatok?

Kucu az oldalam mellett elrebokte hatulrdl a karjat, egy haromlabu barokk asztal-
ka felé. Tétovazott, rangott a hasos ujja, de aztan megtalalta a végs6 irdnyt. Ott allt az
asztal maganyosan. Gacsos ldbain a kutya foganak helye latszott, a kiszalkdsodott ha-
rapasnyomokban meg a sz6re. Id6tlen idSk 6ta itt sertepertélhetett ez a simogatatlan
eb, olyan kedvesen, otthonosan, hogy a rongalasat sem hagytak kiigazitani a gazdai.
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— Nem, nem — sz6lalt meg végre Kucu, amikor az asztalon heverd rizsmintaim tok-
ja telé indultam. — Az j6 helyen van ott. Majd mi elintézziik.

— Intézzétek — mondtam. — De akkor nem vallalunk felelGsséget, sem én, sem a cég.

— Hanem mit csinalsz?

Ezen gondolkoztam egy kicsit, és nem is sokaig.

— Beszarok — feleltem végiil.

— Jaj, 6csi, hogy mehetnél vissza a gazdaidhoz szaros gatyaban? — suttogta mogiilem
erre Kucu, én meg egy ideig bamultam a girlandokat, kuszasagokat a falon.

— A szar t4jan sziven litsz — mondtam aztan.

— Megegyeztiink — mondta &. — Viselkedj rendesen. Hidd el, hogy jobbak vagyunk
nalad. Akarmelyik tigynokségt6l kildtek volna is.

Alltunk ott labzsibbadasig, harom lépésre a bejarati ajtotol, és legalabb hatra egy
masiktol, néztiik jobb hijan a diszitéseket, amig kaprazni nem kezdett a szemiink. Mint-
ha egy kaleidoszkop kozepében lettiink volna, a csében, mi magunk is a mozaikkép
szilankjaiként, mindketten talpig kékben. Csak a nyakkendénk kiillonbozott. Eddig még
nem vagytam szinvaksigra, most viszont nagyobbra tartottam volna egy négyzetmé-
ternyi fehérséget, de akar feketeséget is, mint amekkora. Ugy, hogy az tinneplé inget
néztem a hasamon, a zaké nyilasaban. Azt terveztem, pocakot fogok ereszteni, hogy job-
ban ldssam. Nekem sorhas kellene, habar nem divat. Lesz is, hogyha hagyjak.

Egyszer csak bejott egy duci, kicsi ng eziistszalas, barna estélyi ruhaban. Hurkas tes-
te f616tt csontos arcot viselt, abban két sziirke szemet. Meglepett. Mégsem 6t, megany-
nyi fénykép eredetijét néztem, akar egy tjabb fot6t, hanem mogotte Szervalt. Ugyan-
olyan 6ltonyt viselt, mint mi ketten Kucuval, és fehérre volt borotvélva, azaz ptuderoz-
va, mint a mennyezeten a néi far. Neki azonban most valahol a hegyekben, egy logisz-
tikailag tokéletes bunkerben kellett volna lennie, teljes menetfelszerelésben. Abbél
csak a sarga gyalogsagi bakancsa latszott az élre vasalt, éjsotét pantall6 alatt. Egyenes
hattal, egész mellszélességgel vonult a fGasszony nyomédban, olyan tavolsagra téle, hogy
még a lélegzetével se borzolja a kontyat. Nyilvan érz6dott még leheletén a vaddszha-
zi kolbaszok fokhagymas szaga, meg a palinkaé.

Olyan volt Szerval, mint egy vetitett kép.

Vagy klénozzak ezeket?

A f6asszony azonban témor valésagnak latszott, csak a feje nem illett a térzséhez,
és a szeme az arcahoz, meg a nagyestélyije a kora reggelhez, és 6 se abba. Meglehet
ugyan, hogy mar délutan volt, ebben a helyiségben nem létezett érzékelhets 1dG.

A f6asszony mosolyra hiizta rizstalan, azaz inkabb rizsozashoz készitett ajkat, és el-
uvoltotte magat. Gyomorbdl feltérs, karcos volt a hangja.

— Néro!

Harom szusszandsnyi idébe telt, amig rdjottem, hogy a foxit hivjak Néronak, és ép-
pen a nadragom szarat késziil csécsalni. Kozben az asszony ajra elmosolyodott, kékes-
fehér fogsorral.

— Ne féljen — mondta.

— Kezét cs6kolom — mondtam.

— Nem harap — mondta.

Kucu meg forditott nekem, franciara:

— Ne tojj be. Nem bant a dog.

—Te meg add at excellencidjanak — az Gexcellenciajat fennen hangsalyoztam, hogy
a nd is kihallja a francia szovegbdl — héodolatteljes kézcsbkomat. Véllalatom boldog,
hogy szolgalatara lehet. Engedje meg, hogy bemutassam mintakollekciémat, atadjam



1396 e Csiki Liszlo: Fejszamolas

a cég kiilon ajandékat és udvozletét. Megvan az ajandék, meghagytatok? — fordultam
Kucu felé.

Neki erre bélintania kellett volna a zsongé fejével, csakhogy nem tette.

A holgy bélintott, legalabbis elGrebillent szikar feje a telt nyakan. Ettél mar-mar a
laza frizurdja is a homlokara esett, de aztin megtartotta a fényes lakkozds, amig mas-
ra cseréli hajat egy masik jelenéshez. Reggel voros, délben széke, este fekete.

Ellabaltam a fejb6logatés csendben a barokk asztalkdig, felpattintottam a taska za-
rait. Azon nyomban lattam, hogy otromban dtrendezték a rizsokat. A megvaltoztatott
sorokban az egyik tubus nem illett bele kis barsonyagyaba, és valaki — bérezett hivatal-
nok — durva kézzel beleer6ltette, még a kupakja is kimarjult. Szerval felé pillantottam.
Ugy érthette, nehezményezem az efféle csomagolasi amatérizmust, de csak megvon-
ta a vallat. A f6asszonyra figyelt kozben, aki mosolygésan beszélt hozz4, a téle telhetd
keccsel gesztikulalva. Mozdulatai nekem széltak, a szavai a tabornoknak. Félmagas-
sagba emelte a karjat, hogy megrezzent rajta a hus, aztan oldalt lenditette: mintha a
szomszédos helyiségbe tessékelne egy vidéki rokont. Azt mondta kozben a maga nyel-
vén, fel sem tételezve, hogy én értem:

—De, a kutya faszdba, igenis, te fogod kiprébalni! Nem adom én olyan olcsén az éle-
temet. — Mosolyogva meghajtotta magat egy kissé, mintha a vendég elfogadta volna a
meghivast a meghitt szobdba. Jézusom, Maridm, én voltam a vendég. — Ne féltsd any-
nyira a fess képedet — mondta Szervalnak a n6. — Lattalak én mar szaras kozben is, a
grundon, meg a tévében. Tegnap a tévében is ugy er6lkodtél, mintha szoruldsod vol-
na. De err6l még beszéliink.

— Az ikremmel te is — mondta erre Szerval.

A né a taskam felé intett vagy inkdbb legyintett, és észrevettem, hogy neki lathato-
an, takarhatatlanul 6reg a keze, olyan, amilyen a férjeuraé lehet. Rancos, mdjfoltos kéz-
tej 16gott a dundi kar végén, szikdr, akar az arca. De sikeriilt szeliden mozdulnia.

— Kend fel! — parancsolta.

Szerval kihtizta az amagy is egyenes derekat. Nagy arcaba tolult a vér.

—Te nekem nem parancsolsz — mondta. — Tudom én, ki vagy.

— Akkor azt is tudod, kinek a nevében beszélek. Prébald csak ki. Ha meguszod, én
is megaszom. Ha belegebedsz, megdicsérnek a hiiségedért. Posztumusz.

— Férfi vagyok — mondta Szerval. — En férfi vagyok, nem rizsozom magam, mint
valaki.

— Széval nem kened fel? — kérdezte a ng.

— Széval nem kenem fel — felelte Szerval. — Tudod te, ki vagyok én?

—Tudom, ki vagy most. Azt is tudom, mi leszel holnap.

— Akkor azt is tudod, hogy te holnap mar nem leszel - mondta Szerval, és a sarga
gyalogsagi bakancsa sarkan elfordulva kifelé igyekezett volna, de akkor kinyilt a falban
egy keskeny ajté, és megjelent egy kocos, Gszes haji asszony frottirpongyolaban. Hur-
kas kis teste volt, szikar arca, sziirke szeme és méjfoltos keze a rengé husu karja végén.

— Felkened - szélt be rekedten a terembe, azzal eltlint & is, az ajté is a virdgmintds
talban.

Ugy néztem a kicsi asszonyt a szemem el6tt a budodrban, mintha holtabél tdmadt
volna fel, és a kisértetével egyiitt jelenne meg.

Szerval mereven, mar-mar kényszeredett diszlépésben ment az asztalig, akkora ta-
von, amekkora egy nemzetbiztonsagi fénok és egy grundon homokba szar6 kolyok kozt
létezhet. Sivatagban jart, nem szényegen. Még én sem tudtam élvezni a megalaztata-
sat, pedig szerettem volna. Végigjartatta ujjat a razsokon, mint a zongorazni tanulé gye-



Csiki Ldszl6: Fejszamolas e 1397

rek a billenty(k f616tt 6t centire, vagy mint a vak. Nem a mutatéujjat hasznalta, hanem
a nagyot, és a természetellenes kéztartas titkolt lazadasnak hatott. Legalabb annyira
akarta mutatni az ellenkezését, mint a razst. A f6asszony €16 képmasa elunta a jatékot,
kiragadta a kék barsonybdl a zsugoritott pénisz alaka ajakirt az attetsz6 hengerében.

— Ezt!

Akkor mar tudtam, hogy Szerval meguszta, azt is, hogy ez a ng buta, vagy nem ké-
pezték ki kell6képpen. Az izlésére hagyatkozott, vagy a diadalra vagyo érzéseire, a
helyzetet igyekezett kihasznalni, mikézben az igazsdg vagy annak végsd pillanata a ki-
marjult rizsban rejlett, kristilyosan. Strichnin vajon, vagy valami korszertibb?

A n6 még Szerval laboratériumi munkatarsainak dilettantizmusat sem vette észre,
hogy aztan kiigazitsa. Néztem, néztem, de aztan szinte megallt a szivem. Hiszen az is
lehet, hogy azok a laborosok felkésziiltek egy ilyen eshetGségre, és szandékosan kovet-
tek el szakmai hibat, hogy felhivjak fénokiik figyelmét a veszélyes darabra. Ami egyut-
tal azt jelenti, hogy a né nemhogy ostoba, hanem inkabb tdl okos, nem ugrott be az
életmentd tritkknek, nem a torz ajakirral kinalta meg a f6nokével rivalis f6nokot. Ak-
kor pedig Szervalnak egy az 6tvenhez az esélye, pont annyi, ahany razs hever kis bar-
sonykoporséjaban.

O is tudta. Legalabbis ezt képzeltem, amint tétovazni lattam a levegében azt a fura
ujjat. Csak azt nem tudta, kinek higgyen, egy pillanatig legalabb: a munkatarsainak
vagy a véletlen szerencsének. Elvégre a laborbeli, szazszor frusztralt fiak agy is dont-
hettek az alagsorban, hogy &t vezetik félre, nem a razsok cimzettjét, és azért kovettek
el szembeszokd hibat, hogy azt felismerve, masfelé forduljon a figyelme és az ember-
oltén at kitart6 szerencséje. Ne azt valassza, ami nyilvanval6. Kenje fel a sokat jaré sza-
jara a természetesnek latszot, és azzal a mérget. Igy pedig, amint mas is beavatkozott,
megkett6z6dott az 6tven esély, mint minden mas ebben az épuletben.

— Ezt! - mondta azonban a ng, és ettsl, ezzel az egyetlen voros rudacskaval Szerval-
nak boldogit6éan leegyszertisodtek az esélyei, kett6re. Vagy ezt preparaltatta, vagy nem.
Csakhogy vagy nem emlékezett ra, melyik darabot adta ki a labornak, vagy magabi-
z6n rajuk hagyta a véalasztast, akarhogy is, most nem latszott rajta 6rom. Nem latszott
rajta semmi. Talsdgosan sok hust evett ahhoz, tal kerek és feszes lett az dbrazata. De
hossza csatdkban edzetten allta a sarat, még azt is kibirta, hogy mindjart nevetséges-
sé valik. Lecsavarta a kupakot, nézegette az apré piros nemi szervet, mintha meg akar-
na bizonyosodni, nincs-e koriilmetélve. Aztan engem nézett. Kucu forditotta francia-
ra a szavait, foloslegesen, csak a ng, vagyis a latszat kedvéért.

— A tdbornok ar arra kér, elgbb te rizsozd be a szddat — mondta nekem Kucu. — A ti
terméketek, jot kell allnod érte.

— Uhiim — mondta a ng. — Bizony.

— Gyertink! — mondta Szerval. — Magunk kozott vagyunk.

— Gyeritink — forditotta Kucu. — Magunk k6zott vagyunk.

— Na! — mondta Szerval.

— Na! — forditotta Kucu.

— Na! - mondta a ng.

Ugy, hogy kenegettem a szamat a kis pénisszel, titkkor nélkiil. Siettem, és igyekez-
tem nem figyelni arra, amit magammal mtivelek. Két cégnek dolgoztam egyszerre, a
szamomra idegen illatszergyarnak és egy idegen, de ismerds titkosrendérségnek, va-
I6ban az életemen mult a becsiiletiik, szorgosnak és alaposnak kellett lennem tehat.
Ezért aztin még egymashoz is fentem az ajkamat, ahogy a néktdl lattam.

— Csokall6 — kuncogott Kucu.
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Olyan lehettem kifestve, mint egy Gjabb piros minta a falon, kutyahtiggyal. Nem szi-
vesen néztem volna meg magamat sem tiikorben, sem egy képernyé foncsoran a vi-
déki hullak kozott.

— Rendben — mondta Szervil.

— Varjunk — mondta a né. - Varjuk ki a hatast.

Koézel alltunk egymashoz: egy sztik barati kor. Megfigyelhettem, hogy a né kontakt-
lencsét visel, attdl sziirke a szeme. Csendesen szivtuk be a levegét és a kutyaszagot.
Kucu ram tette a kezét, batoritban markoldszta a vallamat.

— Addig is — szo6lalt meg a ng, és hasba bokte Szervalt az aszott ujjaval — csinald te is.

- Ki van mar probalva — mondta Szerval.

— Ez a francia csak a sajat cégéért felel. Te meg magadért felelsz. Ess neki!

— Elég legyen — mondta Szerval.

— Ezeknek a kiilfoldieknek semmi nem drt meg — tréfalkozott a ng elvaltozott, lagy
hangon, a sajatjan talan. — Be vannak ezek oltva minden ellen. Es mas a vériik. De a
te véred és az enyém egyforma.

Szerval kivette kezembél az ajakirt és hatrafelé, Kucunak nyujtotta.

— Noszal — mondta. - Te is a mi vértinkbdl valé vagy.

— O egy masikat kenjen — mondta a né. — Adjunk neki még egy esélyt.

Szerval kivett a taskabdl egy tubust, gondosan, lassan lecsavarta a tetejét, még ma-
gasba is emelte a rizst, nézegette a schonnan sem érkezs fényben, miel&tt beosztott-
ja kezébe nyomta. A kis, mazna rad valéban voros volt. El6lr6l kezd6dik a jaték a két-
szer Otvenes lehet&séggel, gondoltam. Kucu is erre gondolhatott, nem lehetett mas,
még egy hadsereg sem, ami eszébe juthatott volna. Hatat forditott nekiink, nem lat-
tam, mit tesz, csak a fajtatasat hallottam. Amikor megfordult, akkora voros szaja volt,
akar egy cirkuszi bohécnak a délelétti el6adason, amikor tapsolnak a gyerekek.

— Ollé! — mondta, és két karjat a feje t6lott 6sszekulcsolva piruettezett. — Ollé! Ked-
ves kozonség! Tessék befaradni.

Itt elakadt, nem ismerte tovabb, vagy az atképzett eszméletével elfelejtette a gye-
rekkordban, vandorcirkuszban megcsodalt széveget. Mosolygott helyette, mar-mar az
egész arca szétken6dott. De azért neki sem artott volna egy kontaktlencse, hogy elta-
karja a szemét. Megijedtem volna t6le, ha eddig nem félek.

— Kész — mondta Szerval.

A n& komoran allt veliink szemben, és komolyan gondolta, amit mondott. Azt
mondta:

— Csokoljak meg egymast! Lassuk az egyiittes kémhatast.

Kucu, mint afféle kémiabdl kiképzett dzsigold, csapolo karral, dsszevissza ing6 lab-
bal felém tancolt, kozel hajolt és ram lehelt.

—Bocsass meg — suttogta francidul, és két keze k6zé fogta a fejemet. Hideg volt a te-
nyere, €s egy kissé€ érdes, minta hétvégeken talicskdzo, tidiils konyveldnek. Szdjon cso-
kolt, olyan erével, hogy belereccsentek a fogaim. Ereztem borostdjat az arcomon.
Hosszan csokolt, kezdett mar egymasba olvadni a két zsiros kence. Amikor végre ello-
kott magatol, akar egy némafilm tragikus lovagja a kedvesét, mielStt szimtizetésbe in-
dul, tudtam, bar nem lattam, hogy az én arcom is vorosre van mazolva, akar az 6vé.
Mintha a tiitkorképe lettem volna.

—J6 — mondta a n6. — Csak az a baj, hogy osszekentétek a razst a mocskos szdjatok-
kal, mas mar nem hasznalhaga. A szappan is lehet koszos.

Szerval nagyjabol Ggy tett, mintha kacagna, vagyis otthon lenne.
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—Tabornokom, ne hidd, hogy megusztad — sz6lt rd a né. — Latni akarom, hogy csi-
nalsz a szdjadbdl segget. Az piros.

—Te akarod latni? — kérdezte Szerval.

— En is - mondta a ng. — De lehet, hogy mas is latja. Vagy esetleg sz6ljak az elnoki
baratodnak, mire késziilsz ellene? Te aruld!

Szerval erre, mintegy parancsszéra megmarkolta a rizsomat.

— Ne azt! A faszt! — ripakodott ra ripSken a n6, ahogyan a szerepét jatszania kellett.

A kozépkoru férfi lendiiletes mozdulattal kapta szdjahoz a kis voros rudat. Aztan
Osszekattant a két mifogsora: leharapta a pénisz makkjat. Csak a szemfoga és a nyel-
ve hegye lett voros t6le: lattam, amikor kikopte a képlékeny darabot. Halkan koppant.
Még bele is taposta a sz6nyeg bolyhdba a gyalogsagi bakancsaval. A voros folt alig tint
fel a tobbi minta kozott.

Szerval meg sarkon fordult, kiment valamelyik ajtén a sok koziil. A falon is atment
volna, és lehet, hogy éppen azt tette. Kemény, egyenes volt a hata. Goly6all6, gondol-
tam. A riizs meg cs6kallo. En jotallok a termékeinkért... J61 dllunk, de nem tudjuk, hol.

Akkora csend maradt a szobdban, mint maga a szoba.

— Szerettem volna pedig megcsokolni a tdbornok urat — sz6lt bele Kucu.

— Buzik! — A n§ lecsapta taskam fedelét, fiilon fogta, és pipiskedd léptekkel elhagy-
ta a sokmintas helyiséget. Halkan, egy séhajtassal csukédott be mogotte az egyik ajté
a sok kozil.

Ott voltunk, mint amikor bejottiink: magunkban, ketten, csakhogy razsosan. Nem
tudott milni az id§. Tualsdgosan zart volt ahhoz a terem, még a latasnak sem hagyott
helyet. Lattam azért, amint Kucu nekimegy a falnak. Nekiment a falnak, és elkezdte
hozzadorzsolni a szajat. Dithodten csinalta, akar egy kiiltelki kamasz, aki volt val6ja-
ban, és aki a mai napig nem tud mit kezdeni magaval, az erejével és a haragjaval. Ken-
te a csOkdllo razst a tapétara, de akar a fejét is verhette volna belé.

En a zsebkendémmel probaltam tisztalkodni. Belekoptem, aztan sikaltam vele a sza-
jamat. Pirosabb lett a b6réom a dorzs6léstdl, mint a festéktsl, amit letoroltem rola.

Halvany nyomokat hagytunk csupan, pedig egymassal versengve, falon, selymen
igyekeztiink szabadulni a szégyeniinktdl.

— Nincs itt mosd6? — tettem fel a kérdést.

—Van, de nem neked.

Kucu felém fordult, és rézsaszinesre koptatott szajabol fali szoszt kopkodott, nyal-
lal vegyesen.

— Vedlik a tapéta — mondtam neki. — Felajanlhatom neked a zsebkendémet?

—Van zsebkend6m — formedt ram. — Kultrnép vagyunk. Hallottad: egy vérbdl valok.

— Ereszd ki a véred felét.

— Lesz itt érvagas, ne félj — mondta komoran.

— Idénként nem art az egészségnek — mondtam én, és mondtam volna mast is, de
észrevettiik a kutyat. Egyszerre fordultunk feléje. Sajgatéan, halkan nytiszitett. Fejét ol-
dalt dontve, sunyt fiillel, enyhén remeg6 mells6 labakkal iilt a falnal, figyelt szeliden,
talan mindentudéan. Szaraz volt az orra, mintha lazas volna. Szégyelltem magam elGtte,
és haragudtam ra, amiért nézett, s még csak nem is pislogott. Egy é151ény, akinek sike-
riilt, gondoltam. Ez annyi, amennyi. Betoltotte a lehetSségeit, mikozben mi csak dcsin-
gozunk és el-eltévediink a torzsfejlédés rejtekitjain. Faradt derékkal foléje hajolva meg-
paskoltam a feje bubjat. Vicsorgott el6bb, aztan tenyerembe hajtotta a loncsos potdjat.
Két seb volt rajta. Egy dudan hat lyuk szokott lenni.
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Egy dalocskat, amiben duda szerepelt, el is énekeltem neki, habar csak halkan.

Elvaltozott a kutya hangja is, amint hozzam bnjt, csendes vinnyogéssal hivott vala-
hova. A fal egyméternyi részén kezdett jarkalni fel-ala, kiszabott, megszokott tavon,
szaglaszta kozben a szegélylécet. Ajt6 volt ott is, mogotte talan szoba. Onnan tették ki
afoxit a diszes terembe, akar egy falusi udvarra, és azért sertepertélt azon a szakaszon,
hogy visszaengedjék, vagy beszolitson minket, mert bajban a gazdidja. A f6ndg, aki az
imént beszolt.

— Baszd meg! - hallottam Kucut, aztan repilt a kutya. Egy ragastdl a falnak csap6-
dott, az pedig megnyilt.

— J6jjenek — hallottam a rekedt n6i hangot. — Beszélgessiink.

Egy valoban, valésagosan kicsi szobaba jutottunk. Bar azért nem is kicsi volt, hanem
sztik. Els6nek az ablakot pillantottam meg, j6lesett latni. Kartonvaszon fiiggony légott
elGtte, olyan csdlén, hogy szinte meghatott. Mintha elfeledte volna megigazitani egy
nagymama. Ugyanolyan védszon takarta a szemkozti deszkapolcot, de kisejlett mogii-
le két serpenyd és egy tésztaszlird nyele. A fehérre mazolt, mellmagas polc tetején ka-
vés csanak allt, raégett a seprd. Egyik felén szutykos konyharuhik lé6gtak gérbe szege-
ken. A szobdban volt még egy konyhaasztal, virdgmintas viaszosvaszonnal takarva,
azon két elmosatlan tanyér, alatta egy serbli, koriilotte harom fehér hokedli. Egy ajt6-
jat veszitett ruhdsszekrény is volt a szobaban, abban olcsé ruhak és egy mackénadrag.
Ennyi latszott belle.

Volt a szobdban egy nd is. A jobb oldali falnal, koszlott, kizsirosodott z6ld huzata re-
kamién hevert, frottirpongyolaban, 6sszeakasztott 1dbbal, és azok végében, az dgyne-
mutartén vibralo tévét nézte, nem minket. Duci teste, kodsziirke arca volt.

A szoba pedig olyan, amilyenben falurdl a kiilvarosba koltozott csaladok laktak mi-
nap, és még a hatodnapos hazikenyér savanykas szagat is magukkal hoztak negyven
évvel ezelGttrdl, aztan kimondatlanul 6rvendtek, hogy lakhatnak egyaltalan, de még
annak is, hogy vasarnapi ebéd utan az 6ntéttvas fali mosogatéba rakhatjak az edényii-
ket, rdengedhetik a vizet, és a sziilGhelytiikre gondolhatnak, amig az lefolyik. Innen
csak a legyek hianyoztak.

Legyeket kellett volna latnom. Két, iivegre festett szentképet lattam helyettiik a fa-
lon, és egy szinnyomatot, azon Jézust. Jobbjan Haza Bércét, nyakig gombolt ingben,
sz(ik valla zakéban, lenyalt hajjal, kiszinezett szdjjal mosolygott egy eskiiv6i képen, fi-
atalon. A kép eredetileg fekete-fehér, azaz sziirke lehetett, és nyilvan egy itkanyos fa-
lusi iparos készitette. Haza Bérce mellett azt a n6t lattam, aki az agyban hevert. Ott
kerek volt az arca. Itt felpolcolt labfeje kidagadt a filcpapucsabdl. A papucs barna volt.

A sziirke, szemcsés, mesterkélt szegénységben rikitott a né szaja. Mintakollekciom
az egyik konyhaszéken hevert, egy tejes bogre mellett, kényelmes sirjukban békésen
nyugodtak a voéros rudak, egyediil az apré pénisz hianyzott kozaliik. Az asszony a D
6-ost kente magara, és ajka mintha kiilon életet élt volna faké arcaban. Akar egy md-
alkotas egy homalyos kamrdban. Amikor egy 6tkaros csillart beakasztanak az 6lba...

Magasba emelte sovany kezét, csendre intett, pedig nem akartunk sz6lni. Nem volt
mit. Alltunk az ajtéban Kucuval, egymashoz szorulva, és a razstdl fiilig ért a szank. Egy
id& utan azt gondoltam, én mégiscsak francia vagyok, nem kell ismernem a helyi szo-
kasokat, igyhogy bennebb mentem, hogy lassam a képernyét is. A n6 nem szolt ram,
csak visszaejtette aszott kezét a duzzadt hasara.

Népgytilést kozvetitettek, megitélésem szerint a legijabb tipust késziiléken. Ferdén
allt a készulék az agynemds ladan, talan azért, hogy mosogatds kozben is nézhesse.
Egyetlen 1épést kellett tennem a foszladoz6 rongyszényegen, és két dolgot lathattam
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egyszerre. A szobaban azt, hogy a kartonfiiggényok vakablakot takarnak, és neonfény
utdnozza mogottiik a napsiitést, a képernyén pedig a dermedt tomeget. Oldalrél lat-
tam a rokonaimat, ismerdseimet és ismeretlenjeimet, a temet36rt és a fogavesztett fog-
orvost, a fejek f6lott, a levegGben azt a hétszaz radra tlizott képet, amelynek modell-
je adiszemelvényen éppen a tomegrdl beszé€lt, és az itteni falrél ifjontian meredt ram,
mint egy absztrakt v6legény.

Az asszony felmarkolta dombort hasardél a tavkapcsolét, és csatornat valtott. Ott is
az elnok besz€lt, és éppen magasba lenditette a karjat.

— A férjem — mondta az asszony. — Mutatjak a tévében. Ismeri?

— Az elnok urat az egész vilag ismeri — feleltem.

— Barapoulos ar nagy csodaléja az elnoknek — forditotta le Kucu. — Tiszteli az er6t,
a nagysagot, amely lassan kivész a vilaghdl, még csak megkisérteni sem merik. Nagy-
ra tartja a tavlatos koncepciét. Elismeri ugyanakkor, hogy révid tavon dldozatokat kell
hozni érte. Azt kérdezi viszont, kik az dldozatok? Hanyan vannak? Hol vannak?

Az asszony az agyban tlin6dott egy szusszanasnyit, és taldn élvezte is, hogy ezt teszi,
megengedheti magdnak.

- Kiildhettek volna tigyesebb tigynokoét — mondta. — Olyant, aki nem egyenesbe kér-
dez. Es nem is engemet. Tudhatnak mar, hogy ugysem felelek. De kémkedjen nyugod-
tan az ar, ha azért fizetik, és az a dolga. Csak széljon, segitiink neki. Mehet, ahova akar,
megnézhet akarmit. De aztan gondolkodjon is! Nem minden az, mint aminek latszik.
Es féleg nem olyan.

— Azt kérdezi Barapoulos ar, azaz Pierre, mit tesz az elnok ellenzéke?

— Mi? — kérdezte a né. — Miért lenne ellenzéke, ha igaza van?

— Azt is kérdezi, honnan tudja, hogy igaza van?

— Onnan tudja, hogy igaza van. Az igazsagtol. Vannak 6rok igazsagok. De tudja 6
magat6l is. Nagy ember a férjem.

— Egy diszfasz — forditotta le nekem franciara Kucu. — De mar az sem sokaig.

— Mit mondtal neki? — neszelt fel a ng, talan a hangstly miatt.

— Mit lehet mondani egy francianak? Most azt kérdezte, hova lettek azok az egye-
temistak?

— Milyen egyetemistdk?

— Azt kérdezi, letartéztattak-e didkokat, csak mert egy kiranduldson a nemzeti zasz-
léra heveredtek?

— Basztak rajta — mondta a né.

— Fiataloknak mindegy, hol csinaljak, mondja Barapoulos tr — tolmacsolta némasa-
gomat Kucu. — Szerinte nem kell megoregedni, mert akkor mar nem érti az ember,
hogy lehet kiirni egy konyhaasztalon.

— Azok nem is egyetemistdk voltak — mondta az asszony. — Ilyen egyetemistak soha
nem léteztek. Az egyetemistakat nem ilyennek neveljiik.

Kucu végre felém fordult, és az arcomba mondta:

— Lehet, hogy mar nincsenek, eltették ket lab al6l. De 6csi, kérlek, kérdezz vala-
mit, hogy kérdezhessek!

— Hol a vécé? — kérdeztem. — Lemosnam a képem.

— Barapoulos tr azt szeretné tudni, igaz-e, amit a szénégetSkrdl irtak a kilfoldi la-
pok? Hogy beraktak volna 6ket a boksdkba, szénné égették Gket, mert nem akartak le-
bontani a boksdkat, mert kiilfoldrél vessziik a faszenet, mert agy olcsébb, mert az tiz-
letben benne van az 6n rokona, mert...

— Nem - allitotta meg a n6. — Megmondhatna azért ez a francia, mi az a boksa?
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— Mi a boksa? — kérdezte volna t6lem Kucu, ha le tudta volna forditani a sz6t. En-
nek hijan a n6hoz fordult. — Az tr se tudja, mi a boksa. Azt viszont tudja, hogy eléget-
tek embereket, és most kilora mérik ki ket, mint a faszenet.

— Kik? — kérdezte a n8. Leszallt mar az agybdl, csattant a padlén a papucsa. — Kik
csinaltdk? Merthogy nem mi, az szent. El tudsz te képzelni egy torténelmi hést, hogy
ilyen piti dolgokra pazarolja az eszét?

— Barapoulos ar szerint — mondta Kucu — mindannyian emberek vagyunk. Vagyis
elképzelhetd rélunk barmi. F6ként, ha az hasznot hajt.

— Miért kellett volna megégetni barkit is? — kérdezte a ng. — Mikor egyszertien elve-
hettiik volna t6liik, ha akarjuk. De mi humanistak Vagyunk. Hu-ma-nis-tak! Vilagos?
Hat egyetem is kitiintetett minket. Kiilfoldi egyetemek, nem a mi nyavalyasaink! Ezek-
t61 el sem fogadtam volna semmit. Még azt hinné a cs6cselék, hogy mi mozgatjuk &ket,
és hizelegni akarnak. Jaj, kedves francidim, mi a fontosabb: lenni vagy latszani?

— Ez idézet volt — mondta nekem Kucu. — Csak nem tudom, honnan tudom.

En azt nem tudtam, a n6tél vagy Kucutél hflz()djam e tavolabbra. De nem volt ho-
va menni. Ablak se, amit betorjek, ha futja még az elcsigazott indulataimbdl.

— Rakérdezne még a késfenSkre — torte izzé- porra a csendet Kucu. — Ok hova lettek?

- Kit érdekelnek a késtensk? — kérdezte a ng élénken, mintha elére kipihente volna
faradtsdgat az agyban. — Kiilonben is, anakronisztikusak voltak modern tarsadalmunk-
ban a kerekes hajtanyalkkal Tudom az apamtél. O is fent, amig fenhetett. Piszok sze-
génységben éltiink, annyi szent. Ha hagyom magam, maig vizet hordok a koszortko-
vére. Mert mar annyi nyala nem maradt az 6regnek, hogy azzal nedvesitse a kovet vagy
a kést. Nem is tudta, melyikre kopjon. Nem is tudott képni a végén. Mind lecsurgott a
nyal a mellére, be a mellsz6re kozé. Aztan egyszer csak fennakadt a turha az allan, a meg-
fehéredett borostdban. Akkor jottem ra, hogy meg fog halni. Es meg is halt. Csak elgon-
doltam, hogy meghal, és 6 engedelmeskedett — mondta, és b6logatott hozzd. — Mi kell
még maguknak, és minek? Hallani akarnak még valamit? En most tojst siitok.

Kimarkolt egy serpeny6t a polcrél, meg egy tiveg olajat, elindult a sparhelt felé,
mert az is volt a szobaban, csak egy masik fiiggony mogott.

—Na, elég —mondta menet kézben —, menjenek a francba. Nem tudnak nekem mon-
dani semmit, amit ne lattam volna. Reméltem pedig. De maguk sem jobbak nalam.

Mentiink volna boldogan, de a tévékésziilék plttyegnl kezdett. Stiri pontok, vonalak
jelentek meg a képernySn, mint a morzejelek. A né odafordult, meglendiiltek sz haja-
ban a fekete tincsek. Mintha olvasott, azaz rejtjelet fejtett volna a képernySrél. — Na, ne!
— mondta valakinek, amint a vonalak, pontok végére ért az olvasasban. — Ez nem igaz.

Vissza kellett mennie az agyig, hogy kivegye parndja alél a telefonkésziiléket, és ab-
ban taldlja meg a tarsalgé partnerét, szaporazta is a 1épteit, noha nem boldogan. Ahogy
egy haziasszony rohan a fazék peremén talhabzé, felforrt tejig, hogy aztin megéges-
se a kezét.

— Ez mi? Mit csinaltok? — kérdezett bele a sokgombos miianyag dobozba, aztan meg
hallgatott. Lehet, hogy fiilére izzadt a késziilék, amig Gjra indult a helyszini kozveti-
tés. Vagy a régi, vagy egy masik.

Tobbezres tomeg allt a téren, a tribiin el6tt, de Haza Bérce nem 4llt a tribiinén. A ké-
pe azért ott l6gott hiilt helye folott, a palankon. Az emberek csendesen meredtek a ka-
meraba, vagy az nem vette a hangjukat, netdn a szobai nég halkitotta le a késziiléket.
Amott meg, a tavolban nem a szokasos transzparenseket, nagy fot6kat emelték a csen-
des, lehalkitott fejek f61¢, hanem hirtelenében és balogul fogalmazott, rostirénnal, zug-
asztalosok pemzlijével vagy kisdiakok viztestékével mazolt feliratokat. Elnagyolt volt az
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egész. Az is, hogy ,.elég volt, eddig volt, bezarhat a maganbolt”, meg az is, hogy ,,az ala
a fold ala jutsz, ami nekiink sajat juss”. Nem birtam felfogni, miért kell kinrimek kozé
szoritani még azt is, hogy ,.elég volt a banat, rémitsd az anyadat”, ,,eddig féltink, eztan
élunk”. Hevenyészett akombakomok viritottak ott a messzeségben, mintha este még
mast gondoltak volna a jelszofestdk, alkalmi rigmusfaragok, és reggelre kelve, a langyos
tea mellett megvilagosodottan csak az iskolas fiuk festékéhez kaphattak volna a polcon,
egyediil a feleségtiktsl kérdezhették volna meg, mit irjanak vele, mire az asszony sz6t-
lanul felfirkalta a kitépett rajzlapra: ,,azok lennénk, akik volnank, adjad tehat at a kor-
méanyt”, majd letépte nyelérdl a konyhai seprii cirokjat, és radra tiizte a kolteményét.

— Mondd meg vendégiinknek — szolt az itteni asszony —, hogy legszeretettebb fiat
tinnepli a nép. Az én férjemet.

—Tudsz olvasni — mondta nekem Kucu.

— Ne ilyen roviden! — csattant fel az asszony. — Az egészet forditsd!

— Ez a hiilye n§ azt hiszi, most is meguasszik — mondta Kucu. — De mi majd besegi-
tilnk a népnek meg legszeretettebb fianak.

Mas képek érkeztek kézben a képernydre. Ezeken is emberek latszottak. A hatalmas
palota elgtt toporogtak, amelyiknek az egyik rejtett szobdjaban voltunk éppen, az meg
mintha zarvanyként fliggott volna a marvanyemeletek kézott. A tévében a diszes, szé-
les homlokzat latszott, itt bent egy 6regeds asszony fiatalkoranak helyszine és 6 ma-
ga, serpenyGvel a konyhapolcnal. A képen tornyok meredeztek, és azokbol puskacso-
vek, itt alacsony, mar-mar lapos volt minden targy. Ha visszafekszik dgyaba ez a ng, az
6 hasa is lelappad, gondoltam. J6l elfér keresztbe tett két karja a hasan.

Azok meg, a végre-valahara megérkezett vonatozok a télikabatjuktol kétszer akko-
rat mutattak odakint, mint ahanyan voltak. Délire megenyhiilt a téli nap, legalabbis a
talpak alatt olvadé hérdl és a sotét téesakrol itélve, néhanyan a feloltdjiiket is levetet-
ték, a puldveriik vagy az otthonrol hozott és a mellettiik 4llokboél arado lelkesedés tar-
totta benniik a meleget. Néhanyuk ingujjra vetkezett. Ezek lehettek a veszélyesebbek,
leheletiikt6l 1dngra kaphatott volna barmi: el6bb a hozzajuk csapédott, hadondszé, mas
vidéki, véletlen szomszédjuk sz6rmekucsmdja, a nék haja, a bélelt orkankabatok, a pi-
aci szatyrokban a szikkadtan vasarolt zoldségek, aztan a szaraz bukszusok a tér tilolda-
lan, talan még a palota lépcsGjén a szénoki emelvényig nyijt6z6 piros szényeg is. Azon
végigfutva az el6csarnokig juthatott volna a tiiz, és onnan szerte a palotdba, a rengeteg
éghet6 holmira timadva, aztan hagyva, hogy azok magukt6l omoljanak hamvukba, mi-
utan tovabbadtak a langot a szalonoknak, benyiléknak, termeknek, biiféknek, az irat-
és filmtaraknak. Ebben a cselédlakasban is id6 el6tt megsiilhetett volna a tojas.

— Alelnok asszony — kérdezte Kucu —, nem kellene elgvigyazati intézkedéseket tenni?

— Azt akarod mondani, fussak el? Ezek el6l? Légy komoly! Senkik ezek. Kolyokko-
rom 6ta ismerem az egész bandat.

— Lehet, hogy mégis veszélyesek.

— Majd megvédsz te engem — mondta a né. Kacér volt, nem egyéb, a nyelvét is ki-
dugta a csontos fejébdl. — Feleskiidtél. Es ne feledd, ha torténik valami a férjemmel,
én vagyok a hadsereg fGparancsnoka. De nem torténik semmi, ne félj, és f6ként ne re-
mélj. A férjem majd elintézi.

Tl sokat beszél ahhoz, hogy leplezze és ne kimutassa a rettegését, gondoltam. Ki
is mondhattam volna ezt, legalabb franciaul.

— Lehet, hogy most nem lesz olyan konnyd, mint maskor — mondta Kucu, helyettem.

— Miért, most miért csindljak? Szerinted.

— Csak — felelte Kucu. — Csak igy né. Néha eljon az ideje. Elunjak.
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- Mit?

— Megelégelték, hogy eddig gyavak voltak. Unjak.

— Mitdl féltek volna? Télem? Ugy nézek ki én, mint akit8l félni kell?

Magasba emelte a ng a serpenyét, aztan pongyoldjaba torolte az aljat. Nem maradt
nyoma. Zsiros foltot kellett volna hagynia a frottiron, halas is lettem volna érte a kony-
hai edénynek. De az nem volt egyéb buta konyhai edénynél.

— Kiilonben is — mondta a n6 —, a félelmet is meg lehet szokni. Baszol akkor is, ha
néznek, de rad jon az inger. Mindenképpen lehet élni. Rettegve is, medddn is. Egy
nap agyis minden mindegy lesz. Nincs mit veszteni. Senkit se.

Kucu belegondolt. Tudhatta, hogy mibe. A nének nem kellett gondolkodnia, § mar
tudta, még érezte is fajni a meddd 6lét. Merev arccal vart Kucura.

— Hat, én se lattam itt senkit — mondta az végil. — Egy kolyok sincs a kornyéken.

Most a né is belegondolt, bele a régi tudasaba, annak az erjedé aljaig, abba a ter-
méketlen senyveszt§ godorbe, ahol egybeolvad minden a hazugsaggal.

— De azért most segits — mondta. — Sz6lj a f6nokodnek. Megegyezhetiink.

— Mir6l? — kérdezte Kucu.

— Azt majd neki fogom elmondani, ha idejon.

— Itt volt — mondta Kucu olyan keményen, mintha val6ban telt, jobbra fordult vol-
na az idg, és & érzékelte volna azt és benne Szervilt. — Ruzst evett.

A né a levegbbe csapott a serpenydvel, még engem is meglegyintett a szele.

— Az akkor volt — mondta. — Most: most van. Ot magét akarom ldtni, de személyesen!

Beszéltek ezek valamirdl, llamtitkokndl is mélyebb, személyes titok lehetett az, mint
amilyen a medd&ség vagy a fold alatti tarnakba rejtett aranytartalékok, a titkos bank-
szamlak, amikhez Kucu is csak a fénokén keresztiil juthatott volna, vagy sehogyan sem.
Téblabolt ott, megfogott néhany targyat, vazat, asztallabat, nem birt donteni, melyik
utat valassza. Védje azt, akit nem pusztan gytilol, hanem anndl is tobb: utal — és nem-
csak a tetteit, hanem a testét is —, vagy kosse ossze a két kezét a pongyola 6vével, és vi-
gye ki a hidegbe.

— Na, mondd, mit akarsz? — kérdezte a ng, aki viszont tudta mar, mit nem tud a ma-
sik, és talan még azt is, mit képes kitalalni.

Kucu gy allt ott, akkordan, mint amennyi volt, alarendeltként, akinek valahogy, kiiszva-
maszva mégis sikertilt magas rangra vergédnie a maga Gserdejében, az arciba 16g6 li-
anok kozott, de kozben eltompultak az érzékei, vagy egyetlen irdnyba fejlgdtek, tolul-
tak. Azt is elfeledte mar, mit kellene kivannia a mesebeli j6 tindértdl a lathatart leza-
ro rengetegben. A ng viszont mar feljutott, és jobb vagy ijedtebb pillanataiban a mély-
séget is latta, ahonnan érkezett.

Afrancba, gondoltam, ezek egyfalusiak, vagy ugyanarra a tarléra pisiltek régen. Ezt
a szanalmas szobat sem egy gyerektelen asszony kiiltelki nosztalgiainak kielégitésére
rendezték be igy, vedls konyhapolccal és rekamiéval, szentképpel, mosatlan edénnyel,
és az 6cska ruhdk sem szolgdlnak egyébre: dlcazas az egész. Ha ratornek erre a nore,
G csak egy cseléd a palotdban, és hajat mosni sem jut ideje. Ezt mondja minden fele-
ség a fegyveresen betord, kapkodé, feldult férfiaknak, akarcsak a hasvéti locsolkodok-
nak, azok meg inkdbb elhiszik, semmint utanajarjanak. A n6 egy rejtekajté felé mutat
majd fektébdl a vézna kezével, hogy arra menekiilt el a f6nokasszonya, amire &, a ha-
zi cseléd a tand. Meg is olte volna, helyettiik és hamarabb, de lassan, azért szervirozott
neki annyi hast, gombat, alkalmanként bort is, hogy végzetes szintre emelkedjen a
hagysava, és elvigye a koszvény. KésGbb a légypapirrdl ledztatott arzént is belekever-
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te volna a tedjaba. Id6nként makgubétedt ivott az elnokné, mint a sziilei, att6l meg
tancikalt vagy elaludt.

Ott volt veliink ez az elhagyatott asszony, és biztosan tartalékolt kiilon ajtét az alka-
lomra, amit eddig senki nem ismert, és a mogott egy nét, az estélyi ruhas hasonma-
sat. Ereznie kellett, a gyomra mélyén legaldbb, a kihiilt zsiros levesek sugallatara, hogy
eljon az ajt6 ideje. Amikor pedig eljott, gyomron {itétte, mert tudta ugyan, de nem hit-
te, hogy egyszer fij majd a gyomra. Ki is mehetett volna azon lomposan, elkevered-
hetett volna a tomegben, rikacsolva, 6klét razva palotdja, az otthona felé, melynek er-
kélyén a férje szonokol kevlar bélésii elegans feloltében.

Csak a ruzst kellett volna letorolnie vékony ajkarol.

— Szerval helyét akarod? — kérdezte a né Kucutél. — Maris megiiriilt. Kell?

Halk kérdés volt, kozben pedig a televizioban 16voldoztek valakik, legalabbis agy
latszott. Nem latszott azonban, honnan, melyik oldalrél indulnak a golyok, és az sem,
kit taldlnak el. A golyok sem latszottak. Néhdany ember lefekiidt az aszfaltra minden-
esetre. Tettette vagy atélte a halalt.

— Elmennék — mondta Kucu.

— Ne tedd - szélaltam meg én is. — Jobb vagy most egy tabornoknal.

O meg azt hihette merev dllisa kézben, hogy becsiilni fogjak, amiért semmit nem
kért, semmit nem akart, amikor pedig lehetett volna. Szelid és elszant anyja lehetett.

— Itt hagysz magamra? — kérdezte a né. — J6, akkor menj az anyadba te is!

Tele volt a szaja taréval, amikor ezt mondta, fogalmam sem lehetett, honnan vette
el6. Fehérlett t6le a foga koze. Majszolta a pépet, és kozben ram gondolt § is, mint én
magamra, ugyanis felém bokott.

- Ki ez? Egy masik bohéc?

- O hozta a riizst - mondta Kucu. — Parlzsbol

— Nincs kedvem rohogni — mondta a né. — Azt mondd meg, ki kiildte. Kinek visz
lizenetet?

- Sehova — mondta Kucu. — Tényleg illatszeres. Leellendrizve.

— De a nyelviinket érti, litom! Mondd meg neki, hogy a madar is a nyelve altal vész
el. Ez 6si mondas mifelénk.

— Igen — ismerte be Kucu, habér csak vonakodva. — Ert egy kicsit.

— Ha tehat azt mondom, hegykozép, 6 azt hogy adja tovabb a megbiz6inak?

— Hat ahogy akarja meg birja.

Kétszeresen jobbnak lattam ettSl a nyegle kijelentést6l a titkosrendéromet, mint ami-
lyen volt, s6t lehetett volna, ha kitelepiil a felesége vagy a cége védGszarnya alél. Ram
ruhdzta vissza, egyuttal elvette mastél a jogot, hogy az megértsen. En sem akartam.
Nem vettem volna szivesen, hogy megértsenek, vagyis atvizsgaljanak, megismerjenek,
mint a széttrancsirozott sertés zsigereit hajnalban. Csak el akartam volna menni én is.

— Nem bidnom — mondta a n§ —, de azt tizenem az Gr cégének: ha tgy fordul, haj-
landok vagyunk alkudni. leezerszereset fizetjiik a razsnak, barmibe kertl. De kild-
jenek még. Erthet6? Alakra hasonlit a rtizs meg az az izé. Tudja ez a nyavalyis, hogy
mit kell kiildeni, mit varunk t6litkk? De azt azonnal! Ne szarakodj, 6rnagy, lesz ez még
masképp is. Induljunk neki!

Az asszony ekkor egyszeriben lerazta honaljaig feltorlodé csipejérdl a pongyolit,
hagyta a padléra hullni, az meg szolgalatkész hullimokban tigyetlenkedett alatta.
Csipkés selyem alsénemiit és harisnyatartét viselt, de nem volt harisnyaja, csak kézzel
kotott zokni a puffedt labfejére csaszva. Messzire rigta posztépapucsat, az egyik az én
fejmagassagomban koppant a falnak. Hashurkait rengetve ment a félajtés ruhaszek-
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rényig, és kimarkolt a falusias ruhdk koziil egy elegans, drapp kiskosztiimot vallfastul.
Egy labon ugralva bujt a szoknyaba, fel is rangatta a derekdig.

— Ugy latszik, meghiztam, mi6ta itt vagyok — mondta Kucunak. — A te feleséged sem
szaladgalhatna egy palotaban. Segitenél?

Kucu meg felhtizta a n6 hatan a villimzarat, amit az nem ért el a kurta karjaval. De
azért a farat odalokte kozben Kucu dgyékahoz, mintha val6ban ng lett volna. Emez
pedig kotelességszertien kuncogott. Neki is tardsnak latszott a foga.

Ugy nézett ki, csaladi iinnepségre késziiliink, de késésben vagyunk, és egymassal
probaljuk eltolteni az id6t, mielStt masok 6rvendenének nekiink.

—Hozd mar ide a barna cipémet, ezredesem — mondta az asszony. — Az als6 fikban
megtaldlod.

Aztan rdm vetette a szemét.

— Vegyek fel inkabb feketét? — kérdezte, én pedig ingattam a fejem: nem tudtam,
hogyan kell 6ltéznie a gyilkosnak vagy az aldozatnak.

A néma televizibban éppen hanyatt vagy hasra estek az emberek. Az oka nem volt
lathat6. Talsdgosan sziikre vették ahhoz a képet. Hang nélkiil pedig semmit nem ért.
Nem jelentett semmit az egész, vagyis maga az egész sérillt, amiért csupan a részlete-
ket mutattik. Néztem a hullakat kézben. Erre mondja az ember, gondoltam, hogy hul-
lanak, mint a legyek, szétlanul. Azt is gondolhattam volna, ember a talpdn mindenki,
amig azt ki nem l6vik aléla. Ezt akar ki is mondhattam volna. De arra utasitottam ma-
gamat: hallgass, ha halnak helyetted.

— A félmagasat! — utasitotta a né alkalmi cip6jéhez Kucut, aki mar a szekrény aljan
kotoraszott, rogtonzott elképzelésem szerint egy titkos allamkozi szerz&dést remélve
a mélyben, amit a félcip6vel egyiitt egy vizsgalébizottsag asztalara csap holnap, eset-
leg holnaputan.

— Harminchat perced van — mondtam neki talalomra. O se tudta, én se, hogy ez mit
jelent.

Angis felneszelt a hangra, és masik gombot nyomott meg. A televiziéban Gjabb mii-
sor kovetkezett.

Ebben az idejétmultnak alcazott szobaban azt lattam a képernyén — mint egy jelen
idejii emlékben, amely raadasul meg sem toértént eseményt idéz —, hogy mind talpon
allnak, akik hirtelen elfekiidtek az elébb. Ugyanazok vagy masok, egyre megy, ugyan-
olyanok. Csak az egyikiik szemfoga hianyzott, talan éppen a zsid6 fogorvosé. Lehet
ugyan, hogy rosszul lattam &t is meg a s6tétl6 rést a szajaban, a kockakéves teret és azon
a tarsait kortlotte. Az imént felvillant sebek is beforrtak sebtiben, a szirmokra szagga-
tott hiis 6sszeborult, bezarult, akar egy esti virdg. Rendben lett volna minden, ha nem
délel6tt van, és jomagam nem vagyok annyira érzékeny a fényre, mint most a hianya-
ra ebben a szobacskdban. Hattal tobbet vert a szivem ettdl a szokdsosnal. Azoknak meg
ott, a képernyd tilfelén, megillt. Aztan Gjrainditottak nekik felvételrdl.

Nem jutott idém elmélazni, hogy csupan csapol6 babuk, visszajatszott képek-e a hol-
tak, ha mas idébe, akar csak fényre teszik 4t ket — ahhoz Périzsban kellett volna len-
nem. Vagy a helyszinen, ahol a tévékamerak vagy a lovedékek ide-oda helyezték Sket,
elvették, majd visszaadtak a barataim életét, bezarultak a sebeik, és sotéten tagra nyilt
a szajuk.

Hurraaa!

Nem értettem &Sket, és nem is csupan azért, mert én nem mertem volna megtenni,
amit 6k, sem az éljenzést, sem az Osszeesést, majd a feltamadast, és ez kizart abbdl a
helybdl, amelybe 6k holtan-élve mindegyre visszakeriiltek, valami rémiiletes és még-
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is boldogit6é manipulaciéval. Ott voltak, otthon voltak, mégsem a lakasukban. A paras
béri, zsenge gyerekeik ilyenkor szorjak szerteszét a divanyparndkat.

Mozgé képen nézve még nevetségesek is lehettek volna: til patetikusan emelték ma-
gasba a karjukat, és nadragjuk elkoptatott 1abkozi részeit mutatva, til mesterkélten es-
tek ossze, hogy aztan esetleniil heverjenek, a szdjuk groteszk médon széthiizédott, és il-
letlentil szétvetették a labukat. Aztan meg csak alltak rajta, testenként egyetlen mocca-
natlan témb gyanant, csupan az okliik szakadt ki a zsebiikb6l néha, fel a leveg6be, amely
nem tudni, mivel volt tele Iz¢€ hangjan kiviil. Nem értettem mégsem, 6k maguk hol van-
nak. Lehetetlenné tették magukat. Es kozben éppen ott voltak mégis, a jozan esziik el-
lenére, ami t6bbnyire az anyjuk hangjan sugallta a dekkolast! Ott, az én varosomban.

Ott én most magas és szGke volnék. Egy alkalmi ng vallat 6lelgetném, ha mar egy-
mashoz sodort egy addig ismeretlen 6szton, amit el§szeretettel neveziink forradalom-
nak, csakhogy biztassuk, 6sztokéljuk, s6t, hogy igazoljuk magunkat meg kivonulasun-
kat az utcdra, az egyesiiléstinket, mikozben eddig csupan dgyban, parnak kozott lehet-
tilnk egymaséi. Az 6nmagunkat is meglepd, k6zosségi munkank, a hurrazas vagy az
dtkoz6dds végeztével majd csak dgyba tériink meg ketten, a téren felajzott érzékekkel,
vadul. Azt mondja 6 nekem: — O — én azt: — 1zé — és ennek erotikus felhangja lesz. O
pedig, ha egy csepp esze van, nem kérdez ram: — Az ki? — inkabb dlomba meril.

Ez a n6 ebben a cselédszobaban kihdzta magit, egyengette a derekat, hallottam,
ahogy recseg a csontja.

— A cégem kival6 gyogykendesoket is gyart — mondtam neki az anyanyelviinkon. —
Gerincre. Hozassak?

—Nem lumbagém van —felelte. — Goly6tél sebesiiltem meg. Harcban! — Hirtelen el-
akadt a szava. — Ki a fene vagy te? Az én nyelvemen beszélsz. Hogy mersz az én nyel-
vemen beszélnir — kérdezte, de mintha megrémiilt volna attél, hogy ért, vagy pusztan
attél, hogy megszoélaltam. — Mit akarsz?

— Lehet, hogy azt, ne tessé€k kimenni, tessék itt maradni - szolalt meg Kucu a szek-
rény mélyérél. — En is ezt tandcsolom.

— Dolgom van — mondta a n§. - Mennem kell.

— Kezics6kolom — mondtam ki az alsagos cselédszobaban, a nének latszani akaré
személy nyelvén, akaratlanul, ahogy egy jarvanyos betegséget kap el az ember.

Felém lokte a cselédkezét, és én rakentem a szamat. Odahajolva megszagoltam fa-
lusi hamultg marta bérén a cégem parfimjét.

— Cs6k — mondtam parizsi cégemnek a messzi tavolbol, francidul.

— Dett6 — mormogta Kucu-Kucu.

Beszéltiink ott magunknak. De a szobdban valdjaban csak az alelnokasszony volt je-
len, és & is kifelé igyekezett a nemzésképtelen, csiratlan férjéhez. Megkérdeztem vol-
na, gyilkossaghoz szerinte hogyan 6lt6zziink, de nem tudtam még, ki lesz a célpont.
Magamtél azt kérdeztem, mentség-e ekkora tétnél, hogy valaki nénemti, vagy n6vé
akar lenni? Ok vivtak ki maguknak az egyenjogusagot, és ez még tul is tett azon. Szaz
férfinal tobb életért felel6s, marpedig a férfiak dolga az 61és allitlag. De ez alecsupalt
ng legalabb feloltozott a kétesélyes aktushoz. Elég volt nekem, hogy lattam félmezte-
leniil: azzal mar mintha kizsigereltem volna. Adta magat.

Kucu-Kucu velem egyiitt lihegett talin ugyanannak a gondolatnak az titemére. A ng
elé térdelt, kezébe vette, megsimogatta a barna cip6t. Megfogta, ujjaival atkulcsolta
azt a dagadt bokat, és megemelte. A ng sikkantott egy kicsit, de még mosolygott is,
egy labon egyensilyozva h6doléja véllara taimaszkodott. Kucu meg beleerdltette a puf-
fedt labfejet a cipdbe.
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Kezics6kolom, gondoltam. Labcsok.

Erre megnyilt a fal a mosogaté és a konyhapolc kozott, és egy pengevékony férfi 1é-
pett be. Mintha csupa ajtébdl lett volna a szoba, atjarasokkal. Barhol ki lehetett jutni
bel6le, barhova. Az Gjonnan érkezett koszonés nélkil jott, szétlanul végiglépkedett az
osszes fal mentén, keskeny, rancos feje ingott, hogy szinte leesett a bedrétozott nyaka-
rol. Hozzam is elhallatszott a recsegés a csigds vezeték végére kapcsolt fiilhallgatéja-
bél. Visszament az ajtéjahoz, és kiszolt. Aprocska ember érkezett holmi sotét folyoso-
rél, torok mintas selyem hazikontosben, fehér selyemsallal a rdncos nyakan. Kristaly-
tiveg talkat tartott a bal kezében, a jobbal stirtin dobalta szdjaba bel6le az aszalt szil-
vat, és alig egy pillanat mulva visszakopte a magjat és a héjat. Pedig egy szal foga sem
volt az 6regnek.

— Mi van, hova késziilsz? — kérdezte az asszonyt.

— Puccs lesz, te hiilye. Oltozz fel!

— Most ébredtem — mondta az 6regember. — Puccs pedig egy hét, tiz nap mulva lesz.
Ez csak figyelemelterelés. Farasztds. — Az asszony felé nyujtotta a talkat. — Kérsz?

A né az dgyra huppant, ahogy a feleségek szoktak, amikor megtudjak, hogy a férj
ebben a hénapban sem kapott fizetést. Kitimasztotta magat a két karjaval, aztan egyik
keze a parna ala tévedt, és egy sziirke dobozzal kertilt vissza onnan.

— Beszé€lj veliik legalabb!

— Kikkel? Honnan tudod, ki melyik oldalon all ebben a hiilye nagy hazban? Jo, tu-
dom, én épitettem. Latszania kell, ki kicsoda, ki mekkora. — Azzal az asztalra tette a
talkat, kontose zsebébdl elévette, csokros ajkdba cstsztatta a miifogsorat. Az kattant
egyet, rézsaszin innyel, fehér fogakkal. O volt! Onmaga korosabb hasonmasa. A Nagy
1zé. — Anép egysége egy vezér kortil, ez jovonk zaloga — mondta éppen a televiziéban,
ifjabban, délcegen, nagyon tavol. — Ne tojj be, megvannak a magam emberei — mond-
ta itt. — Meg tudtam tervezni, szervezni egy orszagot, egy népet, ezt is meg tudom.
Nézzetek szét, barataim, higgyetek a szemeteknek, higgyetek nekem: ez az 0j aszfal-
tos Gt egyenesen a jovébe vezet. Mi épitettiik. Ennek a népnek rogos ttja volt a torté-
nelem soran, de ezutan zokkenésmentesen, sebesen jarhatja a maga atjat tovabb. Ezt
nevezik haladasnak, barki megértheti — szénokolt a képernyén. — Es nem is mernek
hozzam érni! — mondta a feleségének. — Soha. Hozzam soha! Ezek? Ezek, az én né-
pem? Tudod te, ki vagyok én?

Az asszonytol kérdezte, mintha mi ott sem lennénk, és azt is:

— Van itt tiikor?

A pengevékony alak el6hazott egyet a zsebébdl. Fegyverzsir- és kolniszaga lehetett.
Haza Bérce a hatracsapott fedeld razsosbérondhoz 1épett, kiemelt egy kis bibor ru-
dacskat, és elkezdte bekenni az ajkit. Gondosan, kortiltekintGen és gyakorlottan csi-
nalta, még a redGket is elsimitotta réluk. Végil szembdl, majd jobbrdél-balrél megnéz-
te magat a tikorben, kifordult kozben a szeme. Kék szeme volt, s én mindmaig azt hit-
tem, barna.

—J6, legyen, ha te akarod — mondta, és sebesen aprézva kiment a szobabdl. Test6re
utanasietett, de fordultaban felkapta és vitte a kristalytalkat, benne a szilvaszemeket,
a magokat és a nyalas héjakat.

Az asszony az agyra délt, azon kiskosztiimben, nyaka koril a keskeny hodprém mint-
ha felkototte volna az allat.

— Ugye, hogy fasza fia? — kérdezte halkan. — Az elnok.

Bélintottunk, néman.

— Téavozhatok? — kérdeztem aztan.
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— Itt maradsz! — férmedt ram Kucu-Kucu.

—Ttsz vagyok?

— Megfigyels. Majd jelented a gazdaidnak, amit kell... Majd megmondom.

- Es ha nem?

—Vannak itt rokonaid... Még szerelmed is van. Esetleg behivjuk 6ket, és nekik mond-
juk el, mit mondj. Van id§, két héten at tudjuk a szajukba ragni.

Az asszony két kezét a mellén 6sszekulcsolva, hunyt szemmel, mereven fekiidt.

— Hallgass az 4j tdbornokunkra - sz6lalt meg, pedig se nem kérdeztem, se nem lat-
hatott.

Kucu a f6ajté elé hiizta az egyik konyhaszéket, és raiilt. Vagy a hirtelen jott szerencsé-
jén, amit kiérdemelt, vagy a hirtelen eljohetd vesztén mélazott, ami szintén kijart neki,
akarhogy is, elzarta a kijaratot. Nem tudtam felmérni, hol nyilik a falban a t6bbi ajto.

Telt-mult az id§, csak azt nem tudtam, melyik napszakban. Az asszony parnaja alatt
idénként halkan percegett a késziilék, & fiilléhez emelte, belehallgatott, de egyetlen
sz6t sem szo6lt, csak torokhangokat hallatott. Végiil mintha elunta volna.

— Na, menjink, nézzitkk meg az ingyenél6ket — mondta. Az a fajta volt, aki szemtdl
szembe akarja latni a hangok, s6t a latvanyok forrdsat, még meg is tapogatta volna
Sket, mint foldmtives a tehenét, miel6tt megfeji.

Szamomra zegzugosnak haté, az itt lakok szamara talan csak derékszégben elfordu-
16 folyosokon, majd irodaszobdkon, csarnokszert benyil6kon haladtunk ét, a valaha-
nyadik emeleten, valamely napszakban. Ugy megyiink, mintha jénnénk, jutott eszem-
be a sz6las gyerekkorombdl. Az 6zvegységre menend§ asszony menet kozben eltlint egy
lathatatlan, oldalso, felsé vagy als6 kijaratban. Mi egyre szerényebb helyekre jutottunk,
végiil egy barba, nem is volt mashova, egy leng6ajté lezarta, majd megnyitotta elst-
tiink az utat.

Voros és fekete helyiség volt, sokszoros. A két szemkozti titkorfal a végtelenségig mu-
tatta egymasnak magat, egy-egy tolcsérszert, egyre sziikiil6 fényes, virtualis folyosot lat-
tatott, és azon egyre kisebb alakjukban a barpultnal és a kis kerek asztaloknal tldogéls
férfiakat. Emitt még vaskosak voltak, a tiikorfolyosék végén paranyiak, am megszamlal-
hatatlanok. Mintha azonosulni akartak volna a kiilonféle méretd képeikkel: fesziilten
vartak, igazitottak, méricskélték magukat. Szeszmentes italokat ittak, és nem cigarettaz-
tak. A fiistmentes levegGben csak kesernyés férfiszag érz6dott, és talan az adrenalin.

Egyenesen a mellékhelyiségbe loholtunk, aztan mostuk magunkrél a kencét, majd
kopkodtiik a szappanhabot. Tiszta szajjal 1éptiink be masodszorra a barba, és vettiik
szemugyre az OsszecsGditett biztonsagi embereket. Nem valtoztak, nem beszéltek.

Hosszu falikaron tévékésziilék 16gott a baros feje felett, a palota elé gy(lt tomeget
kozvetitette, és folotte a gomolygd parat, a lélegzetiiket és a verejtékiiket.

— Hangositsd mar fel! — sz6lt oda Kucu-Kucu.

— Maximumon van.

Némafilmet lattunk csupa statisztaval, mi, a f6szerepl6k nem voltunk ott. A téren
most rendezett sorokban, leeresztett kézzel alltak az emberek, mar-mar fényképezke-
désre készen egy csaladi albumba valé felvételhez, teljesen értelmetleniil és maris ki-
fakultan. A képernyé aljan katonasapkak tiintek fel szorosan egymas mellett, mint va-
lami szegelymmta A kamera hirtelen fennebb 1ranyult a népség-katonasag hatsébb
sorait mutatta, és az égbdl is a képbe kertilt annyi, amennyit a g&zt6l sejteni lehetett.
Dertis napunk volt, szokatlanul enyhe, és kora délutanian fényes. Mintha megrende-
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lésre késziilt volna, baranyfelhdstil, emberestiil, hattérben az osoné, vorhenyes al-
konnyal. Lehet, hogy azt is egy raktarkészletbdl engedték szabadjara.

— Kimennék — mondtam. - Megnézném kozelrsl. Meg hallanam is.

— ] 6 helyen vagy itt — intett le Kucu-Kucu. - 6 leszel még valamire. Talan a nagyfé-
nokot is lathatod.

— Mar lattam.

— De nem ugy! - intett le Gjra. — A pécs most nagy lesz.

A pincér magas poharakat rakott elénk szivoszallal.

—Ne élvezd talsdgosan, vagy legaldbb ne mutasd ezt se — mondta Kucu-Kucu. — Mert
ez whisky. Egy kis szabalysértés. Mert itt killonben vizet mérnek, néha gytimoélcslevet,
a fénok izlése szerint. Nehogy elboruljon az agyunk.

Szivtam a higitott szeszt, és néztem a képernyst. Az jart az italt6l megkonnyebbe-
dett fejemben, hogy odakint kevesebbet latnék, de az legalabb igazi lenne. Mint mi-
kor talsagosan kozel hajol valamihez az ember, olyannyira, hogy nem tudja megkii-
16nboztetni a barsonytdl a szart, de a szagarél vagy a tapintasarol felismeri. Botcsinal-
ta tibornokom nem zavart szavakkal a szemlélgdésben. Tovabb tépel&dott talan, hogy
vajon a helyes, a gy6ztes oldalra allt-e abban a kiiltelki szobdban, a két végtelen titkor-
folyos6 valamelyikén a j6 iranyba indult-e el, és hogy mi lehet annak az 6sszestirtiso-
dott, fényes, pontszeri végén, ahol az ember maga is egyetlen pontta zsugorodik, de
legaliabb megvan. Es ha ez nemcsak témeg-, hanem azzal egyiitt er6koncentracio is,
akar agy érezheti, hogy téle, s6t bel6le indulnak, majd tagulnak a folyosok, utak, tu-
lajdonképpen 6 rendelkezik ezzel a barral és a benne iil6kkel, amikor azok mar élet-
nagysagura kivetiltek, és meg is sziintethetné Sket, ha fényét visszavonja 6nmagaba,
mint az Girben a fekete lyukak.

A témeg tovabbra is mozdulatlanul allt, meglehet, hogy kimerevitve a képernyén.
A pincér kuncogott, taldn valami mulatsagosra bukkant az angol nyelvkényvben a bar-
pult alatt. Aki itt vilagnyelvet tanul, az szokni késziil ebbdl az orszaghdl, gondoltam.

— Tudod, én most mire gondolok? — térte meg a csendet Kucu-Kucu. A félkorives
barteremben kiilonben minden férfi hallgatott. — A csajodral

— Hagyd békén!

— J6 kis muff lehetett régebb.

— Mondtam, hogy ne nyulj hozz4!

— Ajaj — séhajtotta. — Eppen a csocsénél matattam. Na, most lennebb megyek. J6,
mi? Erzed? Mehetek alabb is. Le a gyonyor(, nedves fodrokig.

A televiziot néztem, akarcsak a tobbiek. A gyiilekezetben, odakint mozgas indult:
mint mikor meglegyinti a szél a bokrokat.

— Ezt nem én csinaltam — mondtam.

— Persze hogy nem te. Hanem a francia titkosszolgalat. Vagy valamelyik masik. Le-
het, hogy az Isten. Figyelj! Most mar bent az egyik ujjam. Meleg, meleg! A combja
belsé fele meg hiivos, ott, ahol olyan finom a bér.

— Hiaba proébalsz kihozni a sodrombél — mondtam.

— Ilyen gyava vagy? — kérdezte elmélyiilt hangon, komolyan. — Csak szenvedni
mersz, odaiitni nem?

— Csak gy6zom tiirelemmel. Ti tanitottatok meg ra.

— Pedig jolesett volna verekedni egyet — suttogta. — Bardtok vagyunk, neked beval-
lom, hogy izgulok egy kicsit. Olyankor szivesen odacsap az ember. De még azt is élve-
z1, ha 6t utik.

— Meg azt is, hogy sokat jar a szdja, hiaba.
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J6 ideig nem széltunk egymashoz, bele-belesziircsoltiink a masodik italunkba, és
olyankor kétfel§l behorpadt az arcunk, gédreibe befészkelt a homaly. Rosszul néztiink
ki a titkorfolyosé barmely szakaszan, és ott nemcsak &t lattam, mint az asztalnal, ha-
nem magamat is, szembdl, hatulrél egyszerre. Megint § szegte meg a hallgatast.

— Békiiljiink ki — mondta. — Elvégre ugyanabban a szarban vagyunk.

—Te gyorsan atmasztal egyik kiiblibsl a masikba.

— Még mindig nem érted. — Szembekonyokolt velem, az arcomba hajolt, lattam ki-
serkedt borostajat. — Lehet, azért nem, mert rég elmentél innen, és azéta atallt az
eszed. Napok 6ta probaljuk neked elmagyarazni, még mutatni is. De te a szemednek
sem hiszel, nemhogy nekem. A jelzéseket sem fogod.

—Talan mert mindenb&l legalabb kett&t mutattok.

— Hagyd mar az ismeretelméletet! Arrdl van sz6, ha mégis gy6z a nagyfénok, akkor
btinbak kell. Példaul azok, akik meg akartdk mérgezni.

— Ti akarhattatok, nem én.

—Vagy egy idegen titkosszolgalat. Majd meglatjuk, melyiket hasznosabb megnevez-
ni. De barmelyik lett volna, csakis a te kezed altal kisérletezett!

— Semmi kézom egyikhez se.

— Azért majd figyeld meg, mit vallasz nekem, ha arra kertil a sor.

—Te leszel a vallatém?

— Kérni fogom. En ismerlek a legjobban. Még a csajodat is ismerem, le fenékig. Te
meg elmondod szépen, hogyan és miért, és f6ként, hogy kinek a megbizasabol.

— Mert hanem megtitsz?

—Nem bantom a barataimat. Van arra ember. Kemény id6k jonnek, haver, ha ez a fasz
fenn marad. Igazolnia kell, miért 16vetett a tiintetSkre. A bajkeverdkre. A btinoz6kre.
Mert hiszen nincsenek lazadok, elvegre ez egy békés, boldog orszag. Es akkorra békés
is lesz mar, csendes legaldabb. Most mar érted, miért vagy itt?

— Es ha mégis ti gy6ztok Szervallal?

— Egyik kutya, masik eb, ahogy mifelénk mondjik. De akkor te a baratunk leszel. Az
osszekotdnk a francidkhoz vagy az amerikaiakhoz vagy a hottentottakhoz. Azok meg
veled iizenték meg, hogy segitenek, vagy legalabb behunyjak az egyik szemiiket. En meg
a te 6sszekotdd Vagyok Szervalhoz. Mit sz6lsz?

— Es ha egyik varians sem jon be?

— Akkor majd jovok én, a maganyos hés. Vagy valaki mas. De ne legyenek illtziéid.
Akdrhogy forduljon, neked senki nem fog hinni, ha én meg nem erdsitem a mondé-
kddat. Sem azt nem veszik be, hogy merényl6 vagy, sem azt, hogy szévetséges. Akkor
egy piti illatszeriigynok vagy, aki véletleniil ide keveredett. Viligosan beszéltem? Es tu-
dod, miért? Bardtsaghol is, persze. De azért is, hogy beldsd: neked mindegy, melyik
valtozat gy6z. Mindenikben benne vagy. A kérdés csak az, hogy keriilsz ki belsle. Ugy,
hogy legjobb neked, ha bizol bennem. Rajtam kiviil senkid nincsen itt. Van egy tana-
csom, fogadd is meg. Szeressél! Még az neked a legjobb.

— Tudod, mit szeretnék? — kérdeztem. — Léni.

— Kire?

- Rad, Kucu-Kucu. Olyan baratian elsiratnalak!

Felkacagott, ha nem is a szive, a gyomra mélyébdl.

— Meleg, meleg! Kézelediink alényeghez. Meglatod, a végén szeretni fogsz. Maris ko-
t6dsz hozzam. ErGs érzelmekkel viseltetsz irdntam, ahogy a magadfajta értelmiségiek
mondjak a konyvekben. Vagy Ggy: nem vagyok k6zombos szamodra.

Hallgattuk egy ideig a csendet a barban, a televiziéban.
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— Az el6bb azt hittem — mondta Kucu-Kucu —, magadat akarod lepuffantani. Tulaj-
donképpen beleférne, illene hozzad. Felfokozott idegallapotban, a szenvedély cstcs-
pontjan sokan kivanjik a haldlt a magadfajtak mint beteljesiilést. Ismerem az érzést,
de mar tdl vagyok rajta. Barbdr, frastudatlan lettem djra, egy 1d§ 6ta.

— Nem lel6nélek, hanem megfojtanalak — mondtam.

— Meg akarsz érinteni. Férfiszex.

— Nem olyan szép ez. Csak egyszerii gyilkossag lenne.

— Az se rossz. Volt egy paciensem, hogy tigy mondjam. Az legalabb hatszor felakasz-
totta magat, mert olyankor elélvezett. Lehet, hogy tartott is tSliink egy kicsit. Az éle-
tével jatszott, de megérte neki. En meg mindig idejében odaértem. Addig-addig, amig
egyszer kénytelen voltam figyelmeztetni, legkizelebb nem vagom le a kitelérdl. Es sé-
taltam is egyet, hajnali fél 6tt6l hatig, amikor § dltaldban nyakaba tette a hurkot. He-
tedszerre elkéstem tehat. Itt nalunk is ilyesmi torténik, és nem csak mi ketténk kozott.
Mindenki fél, és kozben haldlosan élvezi.

— Nem ennyire elméleti a dolog — jegyeztem meg. — Egyszertien a hatalomrol van sz6.

— Az er6rdl, haver! Ezt odakint — és messzire, a hatarokon tdlra intett — mar régen
kitalaltak. Power. Eré és hatalom: ugyanegy. Lattal mar birkézokat él6ben, a szénye-
gen. Ott gyomoszoli, karolja egymast két igazan erds férfi, benytlnak egymas laba ko-
z€ is, te meg, a nézG, Ugy érzed, valami perverz aktus zajlik a szemed el6tt, ahogy ott
csuszkalnak egymas verejtékében. Mikozben csak az erejiiket akarjak kiprébalni, bizo-
nyitani. Nem egymast €lvezik, hanem a gyGzelmet. Azt igen! Azt lehet. Te viszont
mindvégig gondolj a harom lehetségre és arra is, hogy mindharomnak egy a vége.

— Jobban kedveltem benned az ostoba rendért, mint ezt az okosat — mondtam ne-
ki, kozben azonban a képernydn tartottam a szemem. Az elnok jelent meg rajta, foga-
zatatol kikerekedett, mosolygds arccal.

Felallt a samlira, hogy nagyobbnak lassék — suttogta Kucu-Kucu. — Most mar csak ki
kell ragni aldla.

Suhai Pal
SZAKADEK

Akarhogy is magyarazod,
kozottik és kozotted
szakadék titong.

S hidat nem verhetsz,
nincs mdd, hogy masként,
mint magaddal betoltsed.

Ettdl kezdve életed maslét:
a szakadék kozotted tatong.



